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WITH LOVE FROM COPENHAGEN

At UMAGE, our designers take inspiration from the
distinct nature of the Nordic landscape to create unique
designs related to the way we live in an urban setting.
Influenced by the design language, colours and materials
found around us in Scandinavia, we create a collection
that is rooted in our home but designed for everyone.

Versatile, flexible and multifunctional, our furniture and
accessory collection is designed for packing the most into life
in smaller spaces!






ENGLISH

IMPORTANT! Always shut off power
to the circuit before starting installation
work. In some countries electrical in-
stallation work may only be carried out
by a authorised electrical contractor.
Contact your local electricity authority
for advice.

As wall materials vary, screws for
fixing to wall are not included. For
advice on suitable screw systems,
contact your local specialised dealer.

DEUTSCH

WICHTIG! Vor der Installation den
Strom abschalten. In einigen Landern
dirfen Elektroinstallationen nur von
autorisierten Elektrofachleuten aus-
geftihrt werden. Im Zweifelsfall die
oOrtlichen Behorden ansprechen.

Da es viele verschiedene Wand-
materialien gibt, sind Schrauben
fur die Wandbefestigung nicht

beigepackt. Ggf. sollte man sich
beim Eisenwarenfachhandel nach
geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

FRANCAIS

ATTENTION! Toujours couper Iali-
mentation au panneau principal
avant de procéder a l'installation.
Dans certains pays, I'installation doit
étre effectuée par un électricien qua-
lifié. Pour en savoir plus, contacter
les autorités locales compétentes en
la matiere.

Les vis et ferrures pour fixer le
meuble/l’objet au mur ou au plafond
ne sont pas incluses. Choisissez des
vis et ferrures adaptées au matériau
de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur
spécialisé.



NEDERLANDS

BELANGRIJK! Schakel de stroom
altijd uit voordat met de installatie
wordt begonnen. In sommige
landen mogen elektrische installaties
alleen worden uitgevoerd door een
bevoegd elektricien. Neem daarom
contact op met de plaatselijke
overheid voor advies.

Omdat er zoveel verschillende
soorten wandmaterialen zijn, zitten
er geen schroeven voor de wand-
bevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven,
neem contact op met de plaatselij-
ke vakhandel.

DANSK

VIGTIGT! Sluk altid for stremmen,
for installationen pabegyndes. |
nogle lande ma elektriske installa-
tioner kun udferes af en uddannet
elektriker. Fa oplysninger hos de
relevante myndigheder.

Der findes mange forskellige vaeg-
materialer, og derfor medfelger der
ikke skruer til veegmontering. Hvis
du har brug for rdd om forskellige
skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

[SLENSKA

MIKILVAGT! Slaid rafmagnid dr dour
en uppsetning hefst. [ sumum I[6ndum
parf uppsetning ad vera framkveemd
af [6ggiltum rafvirkja. Leitid rdda hja
rafvirkja vardandi uppsetninguna.

Veggir hisa eru mismunandi og
pvi fylgja ekki skrafur til ad festa
hdsgagnio vio vegg. Faio rdd f
byggingavoruverslun vardandi
hentugar skrdfur.

CESKY

DULEZITE! Pfed instalaci vzdy odpojte
ze sité. V nékterych zemich mlze instala-
ci provést pouze kvalifikovany elektrikar.



Stény byvaji z riiznych materidlu, a proto
Srouby nejsou soucasti baleni vyrobku.
Vhodny typ Sroubtl vam doporudi ve spe-
cializované prodejné.

ESPANOL

IMPORTANTE! Desconecta siempre el
interruptor general de la electricidad
antes de iniciar cualquier trabajo
de instalacion. En algunos paises,
la instalacion eléctrica sélo puede
realizarla un electricista profesional.
Ponte en contacto con las autoridades
locales para saber cudl es tu caso.

Como hay tantos tipos de paredes, no
se incluyen los tornillos para el monta-
je en la pared. Para recomendaciones
sobre sistemas adecuados, ponte en
contacto con un especialista.

ITALIANO

Togli sempre tensione al circuito
prima di iniziare l'installazione.
In alcune nazioni l'installazione

elettrica puo essere effettuata solo
da un elettricista autorizzato. Per
maggiori informazioni, contatta
I"autorita locale per I'energia elettrica.

Poiché le pareti sono di materiali
diversi, le viti per il fissaggio non sono
incluse. Per scegliere le viti adatte,
rivolgiti a un rivenditore locale.

MAGYAR

FONTOS! Minden esetben kapcsold le
az aramot miel6tt elkezded a munkat.
Néhany orszagban elektromos instal-
laciot kizardlag szakember végezhet.
Ezzel kapcsolatban érdekl6dj elektro-
mos szolgaltatédnal.

Mivel a fal anyaga lakasonként / ott-
hononként valtozé lehet, a rogzités-
hez szlikséges csavarokat, tipliket a
csomag nem tartalmazza. A megfeleld
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot
az aruhazban a szakképzett személy-
zettél.



POLSKI

WAZNE! Przed rozpoczeciem insta-
lacji odtgcz zasilanie. W niektoérych
panstwach instalacje elektryczne
moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanych elektrykow.
Skontaktuj sie¢ z odpowiednimi insty-
tucjami, aby uzyskaé porade.

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano
Sciane moze by¢ inny w kazdym
mieszkaniu, w komplecie nie znalazty
sie zadne umocowania ani wkrety.
Aby uzyska¢ porade w kwestii doboru
odpowiednich wkretéow skontaktuj sie
z lokalnym sklepem specjalistycznym.

EESTI

OLULINE! Lilitage alati enne pai-
galdustodde alustamist elekter vilja.
Ménes riigis voib elektritoid teostada
ainult litsentseeritud elektrik. Votke
tihendust kohaliku elektriteenust
pakkuva asutusega.
Seinamaterjalide erinevuse tottu

pole lisatud kruvisid. Sobivate kin-
nitusvahendite leidmiseks p6orduge
|dhimasse tooriistapoodi.

LATVIESU

SVARIGI! Pirms montazas darbu
uzsakSanas vienmér atvienojiet
galveno stravas padevi. Dazas valstis
elektroinstalacijas darbus drikst veikt
tikai sertificéts elektrikis. Neskaidribu
gadijuma sazinieties ar savu vietéjo
energoapgades uznémumu.

Skraves piestiprinasanai pie sienas nav
ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas
atkariba no sienu materiala. Lai
izvélétos piemérotako skrivju sistému,
sazinieties ar buvniecibas specialistu.

LIETUVIY

SVARBU! Prie$§ pradedami elektros
instaliacijos darbus, visada iSjunkite
elektros energijg. Kai kuriose Salyse
elektros instaliacijos darbus gali atlikti
tik leidimg tam turintis elektrikas.



Kreipkités | atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite.

Kadangi sieny apdailos medziagos
skiriasi, tvirtinimo elementai
nepridedami. Reikalingus varztus ir
tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

PORTUGUES

IMPORTANTE! Desligue sempre a
corrente eléctrica antes de comecar
um trabalho de instalagao. Em alguns
paises os trabalhos de instalagao
eléctrica s6 podem ser realizados
por um electricista autorizado.
Contacte a sua autoridade local de
electricidade para aconselhamento.

Como os materiais de parede variam,
os parafusos para fixar a parede ndo
estao incluidos. Para obter conselho
sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista
local especializado.

ROMANA

ATENTIE! Opriti intotdeauna alimentarea
cu curent electric Tnainte de a incepe lu-
crérile de instalare. In unele tari, operatiu-
nile de instalare pot fi efectuate numai de
catre un instalator autorizat. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatea
locala care gestioneaza energia electrica.

Intrucat materialele din care sunt con-
struiti peretii variaza, suruburile pentru
fixarea pe perete nu suntincluse. Contac-
teaza dealer-ul tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

DOLEZITE! Pred instalaciou vzdy
odpojte zo siete. Zistite si, ¢i nepatri-
te medzi tie krajiny, kde instalaciu méze
uskutocnit’ vyluéne elektrikar. O radu
poziadajte vasu lokalnu autoritu.

Na rézny typ stien pouzite vhodné
skrutky. Ak si neviete dat’ rady, poradte
sa s miestnym predajcom.



HRVATSKI

VAZNO! Uvijek iskljugite struju
prije instalacije. U nekim zemljama
postavljanje elektri¢nih instalacija moze
obavljati samo ovlas$- teni elektricar. Za
savjet kontaktirajte svog lokalnog ovlas-
tenog elektricara.

S obzirom na razli¢ite vrste zidova,
vijci za pri¢vr$éivanje na zid nisu
priloZzeni. Za savjet o odgovarajuc¢im
vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

EAAHNIKA

>HMANTIKO! Mpiv atro tnv évapén g
£pyaagiag eyKaTaaTaang, va SIOKOTITETE
TTAVTa TNV TTAPOXA PEUPATOG OTTO TOV
YEVIKO OIAKOTITN. Z€ PEPIKEG XWPEG, Ol
NAEKTPOAOYIKEG epyaaieg Ba TTPETTEI
va TTPAYPATOTTOIoOUVTAl HOVO aTTo €va
efouaiodoTnuévo nAektpoAdyo. lMNa
TTANPOYOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TNV
eTaipia NAEKTPIGHOU TNG TTEPIOXNG TOG.

ETreidn ta UNIKA Twv ToiXwV dlagEpouy, ol
Bideg aTepéwang dev TrepIAapBavovral.
MNa TAnpo@opieg, OXETIKA MPE TO
€VOEDEIYUEVO KATA TTEPITITWAN CUCTNUO
aTEPEWANG, TTOPAKAAOUUE €AATE O€
ETTAQPN PE TO EIBIKEUPEVO KATAGTNHA TNG
TTEPIOXNAG TOG.

SRPSKI

BITNO! Uvek iskljucite struju pre nego
Sto pocnete s intaliranjem. U pojedinim
drzavama elektro-instalacije mogu da
postave samo osobe s ovlas¢enjem.
Obratite se lokalnoj elektro-distribuciji
za savet.

Kako se vrste zidova razlikuju,
tiplovi nisu uklju¢eni. Obratite se
specijalizovanim radnjama radi
uputstva o odgovaraju¢im tiplovima.

PYCCKWNW

BHVUMAHWE! lMepepn yctaHoBkown
BCErAa oTKIoyaniTe anekTponuTaHue. B
HEKOTOPbIX CTPaHax ANeKTpoyCTaHOBKa



OOJKHa NpOU3BOAUTLCA TOJIbKO
KBannMUUUPOBAHHbLIM 3N1EKTPUKOM.
Ob6paTutecb 3a KoHcynbTauuem
B COOTBETCTBYWOLWMNE MECTHbIE
MHCTaHLUMU.

Tak kak wmaTepuanbl CTeH
pasnunyaloTes, LWypynbl ANa dukcaumm
Ha cTeHe He npwunaratTtca. Ans
BblOOpa NOAXOAALMX KPEneXHbIX
cpenctB obpatuTecb B MECTHbIN
cneunann3npoBaHHbIi MarasuH.

SLOVENSCINA

POMEMBNO! Pred zacetkom dela
vedno izklopite elektricno napajanje.
V nekaterih drzavah sme elektricno
napeljavo napeljevati le pooblasceni
elektriCar. Za nasvet se obrnite na
najblizji pooblasc€eni servis.

Ker se stenski materiali razlikujejo,
vijaki niso prilozeni. Za nasvet glede
primerne vrste vijakov se obrnite na
najblizjo specializirano trgovino.

BBIITAPCKU

BAXHO! Bunaru wuskniousanTe
enleKTpo3axpaHBaHeTO BbB Bepurara,
npeav Aa m3BbplBate pabota no
MHcTanauusaTa. B Hakon ctpaHu paboTa
no enekTpuyYeckuTe uHcTanauumu
MOXe [a Ce U3BbPLUBA €ANHCTBEHO
OT OTOpPU3MpPaH enekTpoTexHuk. 3a
npenopbka ce 06 bpHETe KbM MecTHaTa
eniekTpuyecka KomnaHums.

Mopagn pa3Hoo6pa3neTo OT CTEHHU
mMmaTtepuanun, BUHTOBE 3a NpukpenaHe
KbM CTeHaTa He ca ocurypeHu. 3a cbeeT
OTHOCHO MoAXOASLWM NPUKPenBaLLn
MeXaHU3Mn MoXXeTe [a Ce CBbpxeTe
CbC crneuvannsnpaH oCTaB4yMK.



TURKGE

ONEMLI! Kuruluma baslamadan énce
her zaman elektrik devresini kapatiniz.
Bazi ulkelerde elektrik kurulum islemi
sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapilmaktadir. Size en yakin
yerel elektrik idaresi ile temas kurarak
bu konuda bilgi alabilirsiniz.

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gOsterebileceginden duvar montaji
vidalari dahil degildir. Uygun vida
sistemi igin, ilgili arag-gereglerin
satildigi dikkanlara basvurunuz.

BAHASA INDONESIA

PENTING! Selalu matikan listrik
ke sirkuit sebelum memulai
pekerjaan pemasangan.Di beberapa
negara pekerjaan pemasangan
listrik hanya boleh dilakukan
oleh tukang listrik tersertifikasi.
Hubungi tukang listrik berwenang
di tempat anda untuk saran.

BAHASA MALAYSIA

PENTING! Sentiasa padamkan
bekalan kuasa ke litar sebelum
memulakan kerja-kerja pemasangan.
Di beberapa negara kerja-kerja
pemasangan elektrik hanya
boleh dilakukan oleh kontraktor
elektrik yang bertauliah. Hubungi
pihak berkuasa tempatan untuk
mendapatkan nasihat tentang
bekalan elektrik.
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



DESIGNED BY
SOREN RAVN CHRISTENSEN

“Inspired by a sphere,
the Cannonball is a
contemporary canopy
for your pendant. ,




ASSEMBLY GUIDE

X 2 pcs.
Not included
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SUSTAINABLE SUSTAINABILITY EFFORTS

We are dedicated being sensible frontrunners on the
environmental responsibility. If we provide timeless and
functional quality designs that last, we know nature will prevail,
as will UMAGE.

“SAVING THE SCENT OF THE FOREST
AFTER AN EARLY MORNING RAIN”

@ ONETREEPLANTED

GIVING BACK TO NATURE
In collaboration with the NGO One Tree
Planted, we are planting a tree every time one
of our designs made from wood* are being sold.

*Includes: The Reader collection, A Conversation Piece collection, Stories
collection, Treasures collection, Step It Up collection, Lounge Around collection,
Lounge Around Shuffle collection, Audacious collection, Comfort Circle collection,
Hang Out collection, My Spot collection, One More Look collection, Flow
collection, Clava Wood collection, Forget Me Not collection, Chimes collection,
Jazz collection, Heart'n’Soul collection, Italic collection, The Socialite collection,
Butterflies collection, Curious collection, Komorebi collection, Together collection




MULTIFUNCTION AND FLEXIBILITY
One of the key aspects of the designs at
UMAGE is multiple functions and flexibility.
Designing with more than one function in
mind is a sustainable mindset as it reduces the
number of products you need to buy to get a
complete setting for your space.

RECYCLING
Please follow the marked icons on the packaging
materials for correct disposal of the remaining

Y

packaging materials:

ge 4 CARDBOARD @9

Recycle your waste correctly
B PAPER by searching for these icons on
the packaging

ity



FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA
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